
 
 
 
 
Salate / Salades 
 

Grüne Blattsalate (V,G)         9 
Feuilles de salades vertes 

Bunt gemischter Saisonsalat (V,G)      11 
Salade de saison mixte 

Grosser gemischter Salatteller mit Ei (V,G)    18 
Grande assiette de salade mêlée à l’ oeuf  

Nüsslisalat mit Ei und Speck (G)      15 
Salade de mâche à l’œuf aux lardons 

 
Suppen / Potages 
 

Tagessuppe – Äs het, so langs het            8 
Potage du jour 

Alpkräutersuppe mit Croutons (V)       10 
Soupe aux herbes montagnardes aux croûtons 

Kürbiscremesuppe mit gerösteten Kernen und Kernöl (V,G)    11 
Velouté de potiron, graines torréfiées et huile de pépins 

 
Burger 
 

Gade          25 
Rindsburger mit Salat, Tomaten, Zwiebeln, Essiggurken, Speck, 
Raclettekäse und Cocktailsauce, serviert mit Pommes 
Burger au bœuf, salade, tomate, oignons, cornichons, lard,  
fromage à raclette, sauce cocktail, pommes frites 

Texas          27 
Rindsburger mit frittierten Zwiebelringen, knusprigem Speck, 
Jalapenos, Cheddarkäse und Barbecuesauce, serviert mit Pommes 
Burger au bœuf, oignons frits, jalapenos, lard,  
fromage cheddar, sauce barbecue et pommes frites 

Beyond Meat Burger (V)       23 
Salat, Tomate, Zwiebeln und Preiselbeerpesto serviert mit Pommes frites 
Salade, tomate, oignons et pesto de canneberges et pommes frites 

 

 
Unsere Servicemitarbeiter geben Ihnen gerne detaillierte Informationen 

zu Allergenen in den einzelnen Produkten 
Pour toute information sur les allergènes, notre personnel de service 

se fera un plaisir de vous renseigner 
 
 

 



 
 
 
 
Einfaches / Les Simples 
 

Schwingerhörnli mit gehacktem Rindfleisch, Apfelmus und Käse 25 
Cornettes, viande de bœuf hachée, compote de pommes et fromage 

«Gade» Rösti (G)        23 
mit Raclettekäse, Schinken und Spiegelei 
Rösti avec fromage de raclette, jambon et œuf au plat 

«Berner» Rösti (G)        25 
mit Speck, Zwiebeln, Raclettekäse und Spiegelei 
Rösti aux lardons, oignons, fromage de raclette et œuf au plat 

«Walliser» Rösti (V, G)       22 
mit Tomaten, Raclettekäse und Spiegelei 
Rösti aux tomates, fromage de raclette et œuf au plat 

Gade Plättli (G)        28 
mit Lenker Trockenfleisch, Rohschinken und Hobelkäse 
Viande sèchée de la Lenk, jambon cru et fromage à rebibes 

 
Chäs Fondue / Fondue au fromage 
 

Lenker Gletscherbach Fondue (V)    pro Pers. 26 
mit Brotwürfel, Gschwellte 
Pain coupé et pommes de terre 

Lenker Kräuter Fondue (V)     pro Pers. 26 
mit Brotwürfel, Gschwellte 
Aux herbes, pain coupé et pommes de terre  

Lenker Speck Fondue     pro Pers. 28 
mit Brotwürfel, Gschwellte 
Aux lardons, pain coupé et pommes de terre 

Simmentaler Bier Fondue     pro Pers. 27 
mit Brotwürfel, Gschwellte 
Aux bière, pain coupé et pommes de terre 

 

Fondue Chinoise à discrétion    pro Pers. 55 
(nur auf Vorbestellung / sur commande uniquement) 
mit Rind-, Kalb- und Pouletfleisch 
begleitet von Gemüse, Früchten und frittierten Zwiebeln, 
serviert mit Pommes Frites oder Reis und diversen Saucen 
 

Avec viande de bœuf, de veau et de poulet, 
accompagné de légumes, des fruits et d’oignons frits, 
servi avec des pommes frites ou du riz et diverses sauces 

 

 
 

 



 
 
 
 
Fischgerichte / Poissons 
 

Gebratene Goldbrasse        35 
mit Kräuterschaum mit Salzkartoffeln und Marktgemüse 
Dorade royale rôtie, sauce aux herbes, pommes de terre vapeur et légumes 

Fischknusperli (Zander)        27 
mit Tartarsauce und Pommes Frites 
Filet de sandre à l’Orly, pommes frites et sauce tartar 

 
Hauptgänge / Plats principaux 
 

Paniertes Schweinsschnitzel      29 
mit Pommes Frites und Gemüsebouqet 
Escalopes de porc panée, pommes frites et bouquet de légumes 

Cordon bleu         37 
Schweinsnierstück gefüllt mit Lenker Bergkäse und Vorderschinken 
serviert mit Pommes Frites und Gemüse 
Filet porc farci au jambon et au fromage, pommes frites et légumes 

Vegetarisches Cordon-bleu (V)      27 
Panierte Auberginenscheiben mit Lenker Vacherin gefüllt 
mit Pommes Frites und Gemüsebouquet 
Tranches d’aubergines panée, farcies avec fromage Vacherin,  
pommes frites et bouquet de légumes 

Simmentaler Rindsentrecôte mit Kräuterbutter (G)   39 
Rosmarinkartoffeln und saisonales Gemüse 
Entrecôte de bœuf, pommes au romarin, légumes et beurre aux herbes 

Hühnerstall          28 
Knusprige Pouletschenkel im Körbli mit Haussauce 
Pommes Frites oder Fitness-Salat 
Cuisses de poulet croustillantes en corbeille, 
sauce maison, servies avec des frites ou une salade de fitness 

 

 

 

 

Wir beziehen unser Rind-, Kalb-, Schweinefleisch, Geflügel, Wurstwaren und Schinken 
sowie die Zanderknusperli aus Schweizer Produktion. Die Goldbrasse aus Griechenland. 

Das Rinds-Entrecôte stammt aus dem Simmental. 
 

Nous nous approvisionnons en bœuf, veau, porc, volaille, charcuterie, jambon ainsi qu’en 
filets de sandre croustillants auprès de la production suisse. 

L’entrecôte de bœuf provient du Simmental. La dorade de la Grecque 
 
 

 



 
 
 
 
Klassiker / Les classiques 
 

Schweinsrahmschnitzel        28 
mit Pilzen, Butternudeln und Gemüse   
Escalope de porc à la crème aux champignons, nouilles et légumes 

Bauernbratwurst         23 
an Zwiebelsauce und Kartoffelstock    
Saucisse de veau, sauce aux oignons et purée de pommes de terre 

Kalbsgeschnetzeltes «Zürcher Art» (G)     39 
mit feiner Butterrösti 
Emince de veau «Zürchois» , rösti au beurre 

Kalbsleber-Plätzli         33 
an Äpfeln und Zwiebeln mit Rösti oder Hörnli 
Escalopes de foie de veau aux oignons et pomme fruits 
servies avec cornettes ou rösti 

 
Dessert / Desserts 
 

Hausgemachtes Karamellköpfli (V, G)     10  
Flan au caramel fait maison  

Mokka Parfait mit Kirschkompott (V)     13  
Parfait glacé au moka, accompagné d’un compoté de cerises 

Grosi’s gebrannte Crème (V)      12  
Crème brûlée façon grand-mère 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zeichenlegende / Signification des symboles 
 

G = glutenfrei / sans gluten 
V = vegetarisch / végétariens 

V+ = vegan / végétaliens 
 

Bei Zöliakie oder starker Glutenunverträglichkeit informieren Sie bitte das Servicepersonal 
En cas de maladie cœliaque, veuillez en informer notre personnel 

 
 
 



 
 
 
 
Weine  

Prosecco       1dl  7.5dl 

Prosecco       8  54 
I / Valdobbiadene DOC 

 
Weissweine im Glas         1dl 

Mont-sur-Rolle            5 
CH / Waadt, Riem & Daepp 

Johannisberg             5.5 
CH / Valais, Riem & Daepp 

Yvorne              5 
CH / Valais, Riem & Daepp 

Gespritzter Weisswein         7.5 

 

Rotweine im Glas         1dl 

Pinot Noir           5 
CH / Valais, Riem & Daepp 
 

Yvorne Rouge           5.5 
CH / Waadt, Badoux 

Dôle            5 
CH / Valais, Riem & Daepp 

Attimo Merlot Riserva          6 
IT / DOC, Paladin 

ASOMO Figuero 4          6.5 
ES / DO Ribera del Duero, Figuero 

 

Roséwein im Glas        1dl 

Œil de Perdrix          5 
CH / Wallis, Riem – Daepp 

 
 
 
 

 

 

 

 

 



 
 
 
 

 

Weissweine / vins blancs        75cl 

Dézaley blanc AOC  70cl      49 
CH / Waadt, Riem & Daepp  

Yvorne Ligne Prestige  70cl      47 
CH / AOC Chablais, Charles Rolaz 

Epesses Ligne Prestige 70 cl      47 
CH / AOC Lavaux, J. & M. Dizerens 

Heida          57 
CH / AOC Wallis, Bonvin 

Chardonnay Jet d’eau AOC       43 
CH / Genève, Riem & Daepp 

1844 Ballenz         49 
CH / Ostschweizer Landwein, Roland & Karin Lenz 

 

Rotweine / vins rouges       75cl 

Cuvée La Golette rouge       49 
CH / Wallis AOC, Riem & Daepp 

Humagne Rouge        56 
CH / Wallis AOC, Domaine Château Ravire 

Due Amici         59 
CH / Tessin DOC, Brivio 

1844 Ballenz         49 
CH / Ostschweizer Landwein, Roland & Karin Lenz 

Cornalin Tradition        57 
CH / Wallis AOC, Bonvin 

Pinot Noir         65 
CH / Graubünden AOC, Hansruedi Adank 

 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
 
 
 
 

Rotweine / vins rouges       75cl 

Valpolicella Ripasso        52 
IT / DOC, Casa Lupo by Paladin 

Yantra          47 
IT / IGT Toscana rosso, Sette Cieli 

Barbera d’Alba        45 
IT / Barbera d’Alba DOC, Mauro Molino 

Lagrein Sepp         59 
IT / Südtirol DOC, Nicolussi-Leck 

Rosso di Montalcino        53 
IT / Montalcino DOC, La Gerla 

 

Pétalos del Bierzo        49 
ES / Bierzo 2019 DO, Descendientes de J. Palacios 

Figuero 12 Crianza        53 
ES / Ribeira del Duero DO, Figuero 

Rioja Crianza Finca La Montesa      47 
ES / Rioja DOC, Bodega Palacios Remondo 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 
 
 
Getränkekarte 

Aperitif           zu 4 cl 

Martini bianco   15%      7 

Aperol Sprizz      12 

Hugo       12 

Campari Bitter   25%     7 

Cynar    16%     7 

Ramazzotti Amaro            30%      7 

Appenzeller Bitter   29%      6 

Saftfüller      plus   3 

 

Spirits & Liqueurs 

Amaretto   30%  4cl    8 

Baileys  17%  4cl    7 

Limoncello  32%  4cl    6 

 

Grappa           

Di Brunello      43%                      2cl    9 

Elisi in Barrique, Berta     43%                      2cl    9 

La Musa, Berta     40%                      2cl  11 

 

Obstbrände 

Vieille Prune, Fassbind   40%  2cl    9 

Williams, Morand   43%  2cl    8 

Kirsch    37.5%  2cl    7 

Kernobst    37.5%  2cl    6 

Kräuter    37.5%  2cl    6 

Pflümli    37.5%  2cl    6 

Zwetschge    37.5%  2cl    6 

 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 

Warteck ist unser Hausbier 

Herrgöttli,        20cl    4 

Stange,        30cl    5 

Chübel        50cl    7 
 

Warteck Lager Flasche     50cl    6 

Simmentaler Lager oder Märzen    33cl    6.5 

Simmentaler Alkoholfrei     33cl    6 

Schneider Weisse      50cl    7.5 

Schneider Weisse Alkoholfrei    50cl    7 
 

Suure Moscht Möhl      50cl    6.5 

Suure Moscht Möhl, Alkoholfrei    50cl    6 

 

Mineral, Süssgetränke & Säfte 

Henniez mit / ohne Kohlensäure    50cl    5.5 

Henniez mit / ohne Kohlensäure    100cl    9.5 
 

Leitungswasser      100cl    5 

Wasser ist kostenfrei, Sie bezahlen lediglich den Service.  
 

Coca Cola Zero, Fanta, Rivella blau    33cl    5 

Apfelschorle, Süssmost     33cl    5 

Tonic Water, Bitter Lemon      20cl    5 

San Bitter       10cl    5 

Orangensaft, Tomatensaft     20cl    4.5 

 

 
Offenausschank     2dl 3dl 5dl 10 dl 

Coca Cola, Sprite, Eistee, Rivella rot, Mineral 3.5 4.5 5.8   9.5 

Lenker Wasser      2.0 3.0   5.0 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 
 
 

Kaffee & Tee 

 

Kaffee, Espresso, Ristretto, Tee    Tasse    4.5 

Doppelter Espresso      Tasse    5.5 

Schale, Milchkaffee      Tasse    4.8 

Cappuccino       Tasse    5 

Latte Macchiato          5.5 

Kaffee Melange          5.5 

 

Punsch       Glas    5 

Schokolade / Ovomaltine     Becher    5 

Schokolade / Ovomaltine Melange    Becher    5.8 

Warme / Kalte Milch      Glas    3 

 

Huus Kafi mit Nidle      Glas    8.5 

Kaffee Fertig / Luz       Glas    6.5 

Schümli Pflümli      Glas    7.5 

Kafi Baileys       Glas    8.5 

Kafi Amaretto       Glas    8.5 

 

Tee Rum       Glas    6.5 

Coretto Grappa           6.5 

Glühwein       Glas    6.5 

Holdrio       Glas    6.5 

Grogg        Glas    6.5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Alle Preise in CHF verstehen sich inklusive Service und Taxen. 

Tous nos prix en CHF comprennent la TVA et le service. 

 


